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- Такими темпами Герой Света потеряет свою жизнь. (Эстер)

- Хух?! (Макото)

Я рефлекторно повысил голос.

Почему всё обернулось таким образом?!

Разве это не была победоносная война?!

- Что все это значит?! Почему Сакурай?! (Ая)

- Не может быть... Герой Света?.. (Люси)

Са-сан кричит, а Люси в прострации.

У Фриаэ всё ещё было бледное лицо.

- Пожалуйста, объясните, Эстер. (Орто)

Голос капитана Орто был напряженным.

- ...Это... (Эстер)

Оракул Эстер говорит после некоторого молчания.

За ее спиной - Оракулы Богинь, а впереди - принцесса Ноэль.

- ...Кто-то занял место Повелителя Демонов. (Эстер)

Занял его место?

Повелителя Демонов?

Мои товарищи и я были потрясены этим.

- Пользователь Духа, похоже, что Заган передал место Повелителя Демонов своему
собственному сыну. Не только его кровь, но и его сила.

Раздражённо сказала Великий Мудрец.

Ее лицо бледно, и вместо того, чтобы сказать, что она в плохом настроении, это больше похоже
на то, что она плохо себя чувствует.



- Великий Мудрец, вы вернулись в Симфонию.

- Вы, кажется, плохо себя чувствуете. Вы в порядке?

- Я закончила так после того, как заставила себя вернуться. Но подумать только, что он
передаст свою силу Повелителя Демонов… Вот почему он был ослаблен.

- Часто ли происходит передача позиции Повелителя Демонов? (Макото)

- Нет, насколько мне известно... Такого ни разу не случалось за 1000 лет.

Тогда нет никакого способа предсказать, что это произойдет, да…

(Макото, демоны, особенно класса Повелителей Демонов, могут жить несколько тысяч лет. Для
людей царства смертных это может быть редким явлением, но в глазах богов это довольно
обычная вещь.) (Ноа)

Э-э?

Тогда Богиня Судьбы должна была это предвидеть.

Я с сомнением посмотрел на Эстер, и она отвела взгляд.

Ой-ой-ой, это совсем не мило.

Делай свою работу как следует, госпожа Богиня Судьбы.

- Оракул Судьбы, у тебя есть план?

Как бы отвечая на мои чувства, Великий Мудрец спрашивает ее.

- ...Главные силы Альянса Шести Наций в настоящее время сражаются против Короля Зверей.
Это 300 000 против 300 000, но враг поставил барьер, который ослабляет Божественную
Защиту Святых Богов, и они используют его по полной на Герое Света. Даже с моими
Божественными Глазами я ничего не вижу в деталях… Черт возьми! (Эстер)

В конце она сказала что-то неподобающее для оракула и стукнула кулаками по столу.

- А вы не можете вызвать подкрепление? Если я правильно помню, Северные Небесные Рыцари
Геральта и Алые Рыцари Генерала Тариски должны быть рядом. (Орто)

- Из-за помех в магии передачи у нас нет возможности сообщить им информацию. Мы уже
послали гонцов, но, похоже, им потребуется некоторое время, чтобы прибыть. (Ноэль)

- Как такое может быть?.. (Орто)

Единственной, кто ответил капитану Орто, была принцесса Ноэль.

Голос принцессы Ноэль дрожал, возможно, из-за беспокойства.

- Мы немедленно пошлем подкрепление генералу Ювэйну и Сакураю. Эй! Зови всех всадников
виверн и пегасов! Пехотинцы будут наготове! Я доверю командование здесь кому-нибудь
позже! (Орто)



Капитан Орто отдавал приказы лейтенанту рыцарю.

Его тон был грубым, возможно, из-за спешки.

- Я немного отдохну и тоже вернусь на поле боя. Однако передвигаться в дневное время будет
трудно… Оракул Судьбы, сколько у нас времени?

- ...Герой Света не сможет пережить сегодняшнюю войну. (Эстер)

- Н-не может быть! (Ноэль)

Принцесса Ноэль в отчаянии возвысила голос при словах Оракула Эстер.

Когда я оглядываюсь, то вижу, что Фриаэ некоторое время молча смотрит вниз.

- Принцесса, вы видите что-то с помощью Магии Судьбы? (Макото)

- ...Я вижу, как Рёскэ съедает огромная толпа монстров. (Фриаэ)

- Простите. (Макото)

Мне не следовало спрашивать.

Это плохо. Нет никакой хорошей информации вообще.

- Э-Это потому, что здесь присутствуют Апостол Злого Бога и Лунный Оракул! Именно потому,
что мы полагались на таких проклятых существ, и возникла такая ситуация. Божественная
Защита самой Богини Солнца не может иссякнуть. Это они предали нас! Нет никаких
сомнений, что именно они слили информацию армии повелителя демонов! Немедленно
схватите их и сожгите на костре, Капитан Орто!

Тот, кто сказал такие возмутительные слова, был Папа.

Похоже, он сильно паникует из-за того, что Герой Света может умереть.

- Сейчас не время для этого... Ваше Святейшество. Герой Страны Воды и Лунный Оракул не
имеют к этому никакого отношения. Но есть кое-кто в армии Повелителя Демонов, кто может
обмануть мое Ясновидение… В этом нет никаких сомнений. (Эстер)

- Удивляюсь этому! На ваше Ясновидение больше нельзя полагаться, Эстер!

- Кух! (Эстер)

Папа, который, казалось, был в хороших отношениях с Оракулом Судьбы, теперь стал
тернистым.

Сейчас не время думать об этом.

- Макото! Сейчас я отправлюсь к Герою Света, чтобы обеспечить подкрепление! Поедем вместе
с всадниками виверн! (Орто)

Капитан Орто заканчивал формирование подкрепления, прислушиваясь к тому, что мы
говорили.



Вот он, Капитан Орто.

[Вы присоединитесь к Капитану Орто для обеспечения подкрепления для Героя Света?]

Да

Нет

Спросил RPG Игрок.

(Выбор появился, хм…) (Макото)

- Сколько времени потребуется, чтобы добраться отсюда до Сакурая? (Макото)

- В обычное время целый день. Но на этот раз это чрезвычайная ситуация. Мы будем
подталкивать виверн и пегасов к их пределам, и предполагаем, что прибудем через полдня.
(Орто)

Медленно.

Вот что я почувствовал.

Есть большая вероятность, что Сакурай сегодня потеряет свою жизнь.

Тогда полдня - слишком поздно.

- Я отправлюсь туда другим способом. (Макото)

- Э-э?

Многие люди реагируют на то, что я сказал.

- Люси, у меня к тебе просьба. (Макото)

- Э-э, Макото? Я-Я? (Люси)

- Такатсуки?.. (Ая)

Я смотрю на Люси и Са-сан, которые некоторое время назад с беспокойством прислушивались
к разговору.

- Пожалуйста, используй Телепорт, чтобы доставить меня к Сакураю. (Макото)

- Это возможно?! (Орто)

Капитан Орто реагирует на мои слова.

Но сама Люси, побледнев, покачала головой.

- Э-Это невозможно! Я не была в том месте, а Телепортация на такое супер-пупер большое
расстояние невозможна, если только это не Мама! (Люси)

- Теперь, когда ты упомянула об этом, Розали не участвует, верно? (Макото)

- Багровая Ведьма не участвует в этой войне. Мы послали запрос о помощи в деревню Канан,



но ее там не было… (Орто)

Она сказала, что будет тренироваться на Луне.

Она там?

Неужели она не придет?

Но мы не можем полагаться на людей, которых нет.

- Пожалуйста, Люси. Даже если это не сработает, пожалуйста, помоги нам сейчас. (Макото)

- ...Но я не знаю, будет оно работать или нет… Нет, поняла! Я постараюсь! (Люси)

Сначала Люси не казалась уверенной, но теперь, похоже, она готова это сделать.

Она быстро переключает передачи.

- Люси, если это возможно, нас тоже. (Орто)

- Не надо, капитан Орто. Я присматривала за этой красноволосой эльфийкой, но шансы, что
она потерпит неудачу, высокие. Единственные, с кем она преуспеет, - это, скорее всего,
Пользователь Духа и Герой Страны Огня. Чтобы телепортировать кого-то, они должны хорошо
его знать. Ты не можешь делать это с кем попало.

- ...Понятно. Тогда я отправлюсь туда на вивернах, как и планировал. Макото, давай встретимся
там. (Орто)

- Понял, Капитан Орто. (Макото)

Наш план определён.

- Люси, сделай это. (Макото)

- Ага. Кто-нибудь может показать мне карту? (Люси)

- Вот, Люси.

Когда Люси говорит это, подчиненный Капитана Орто быстро дает ей карту.

- А где место битвы? (Люси)

- Вот. Прибрежный район Даннет в Торговой стране Камелон. Ориентиром является Холм
Найдо…

- Я не бывала там раньше, поэтому не могу представить, куда мы направляемся. Скажите мне
только направление и расстояние. (Люси)

- Этот метод требует более высокой стоимости маны… Это довольно большое расстояние,
понимаете?

- Всё в порядке. У меня есть запас маны. (Люси)

На слова Люси можно было положиться.



Я искренне рад, что она член моей группы.

- Макото, я никогда не была на поле битвы, где находится Герой Света. Вот почему я не думаю,
что смогу отправить нас в точное место. Нет, нет никаких сомнений, что будет расхождение.
(Люси)

- Понял. Я как-нибудь справлюсь с этим. (Макото)

Я кивнул на слова Люси.

- Тогда давай. (Люси)

Люси крепко сжимает посох обеими руками.

Затем я чувствую мощный прилив маны.

Из голоса Люси плелась песнь.

- Богиня Судьбы, обитающая на небесах. Я молюсь тебе. Пожалуйста, даруй нам это
чудо... (Люси) (П.П. Ага, на небесах она обитает. )

 

Телепортация - это космическое заклинание золотого элемента.

Та, кто управляет этим, - Богиня Судьбы Ира.

Я бросаю взгляд на Эстер.

Она заметила мой взгляд и неловко посмотрела на меня.

Может ли Ира увеличить шанс на наш успех?

(Это невозможно, Макото. Нынешняя Ира опустила свою ману до человеческого уровня, и у
нее нет Божественности. Она не может творить чудеса.) (Ноа)

Понятно.

Даже несмотря на то, что она близка.

Пока мы разговаривали, в воздухе один за другим начали появляться магические круги.

Мана в воздухе дрожит.

Мне казалось, что земля тоже дрожит.

- Ох… Какая невероятная мана.

- Я не могу в это поверить… Это не та мана, которую должен контролировать один маг.

Я слышал, как люди говорили это.

По словам Люси, в последнее время ее мана увеличивается все больше и больше.



У нее все еще период роста?

Однако моя мана остановилась на 4.

Не слишком ли велико неравенство?

- Мой Рыцарь... Будь осторожен. (Фриаэ)

- Я молюсь за твой успех, Герой Макото. (София)

- Спасибо. (Макото)

Фриаэ и принцесса София по другую сторону проекции пожелали мне удачи.

- Макото… Я оставляю Рёскэ в твоих руках. (Ноэль)

- Понял. (Макото)

Принцесса Ноэль держала обе руки вместе, как будто молилась.

- Лю-чан, сделай все возможное. Такатсуки, я догоню тебя позже. (Ая)

- Нет, Са-сан, пожалуйста, останься с принцессой и Люси. Иначе тут останется слишком мало
людей. (Макото)

- Хм, понятно. Хорошо. Оставь это место мне! Будь осторожен, ладно? (Ая)

Я слегка кивнул в ответ Са-сан.

- А вот и я, Макото. (Люси)

- Хорошо. (Макото)

Красные волосы Люси слегка развевались и блестели.

Её волосы развевались не от ветра, а от бушующей маны.

Эта ее фигура напоминала Багровую Ведьму.

- [Телепорт]! (Люси)

В тот момент, когда голос Люси резонировал в моих ушах, ее заклинание активировалось, и
меня окутал свет.

Это эфирное ощущение длилось всего несколько секунд.

Я был окутан странным плавающим чувством в этом чистом белом пространстве.

Я потерял представление о том, где был верх и низ, и мне показалось, что меня швырнуло в
бесконечно расширяющееся пространство.

В следующее мгновение мои ноги коснулись земли.

- Холодно! (Макото)



Огромное количество воды бьет мне в лицо, как душ.

Идет дождь.

И большой, похожий на шторм.

- Магия Воды: [Водяной Дракон]. (Макото)

Я использую магию воды, чтобы контролировать движение дождя.

Вот так я каким-то образом умудрялся видеть перед собой.

- Э-э? (Макото)

В тот момент, когда я открыл глаза, первое, что я почувствовал, было то, что что-то не так.

Тут темно.

Несмотря на то, что еще даже не было полудня.

Не может быть, чтобы было так темно, как перед рассветом.

Может быть, из-за ошибки в Телепорте я пропустил какое-то количество времени.

Нет, это путешествие во времени.

Это совершенно другое заклинание.

Я огляделся.

Я не мог сразу заметить из-за этого ливня... но то, что было ответственно за это, находилось
выше.

Я смотрю на небо.

(...Так вот в чем причина.) (Макото)

То, что покрывало небо, было темными облаками, которые тянулись так далеко, насколько
могли видеть глаза.
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